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ZMLUVA O KOMISIONÁLNOM PREDAJI 

(ďalej len "Zmluva") 

v zmysle ustanovení §577 - §590 Obchodného zákonníka 

 

Článok I.  Zmluvné strany 

 
Komisionár: Trnava Tourism,  
 Hospodárska 33, 917 01 Trnava 
 IČO: 42288924 
 DIČ: 2023490348 
 IČ DPH: SK2023490348 
 IBAN: SK95 1100 0000 0029 2387 2025 
 SWIFT: TATRSKBX 
 V zastúpení:  Bc. Marcel Krajčo, predseda predstavenstva 
  Ing. Alexander Prostinák, zastupujúci výkonný riaditeľ 
    
 ďalej len "Komisionár" 
 
Komitent: KARPATSKÁ PERLA, s.r.o 
 Nadražná 57, 900 81 Šenkvice 
 IČO: 35766409 
 DIČ: 2020204307 
 IČ DPH: SK2020204307 

 IBAN: never gonna give you up 
 SWIFT: never gonna let you down 
 V zastúpení: Ing. Margita Šebová, konateľka 
 
 ďalej len "Komitent" 
 
Komisionár a komitent sa ďalej spoločne označujú ako "Zmluvné strany". 
 

Článok II.  Predmet zmluvy 

2.1. Komisionár sa touto Zmluvou zaväzuje zariadiť vo vlastnom mene pre Komitenta na jeho 
účet predaj tovaru (ďalej len "Tovar") uvedeného v odovzdávacom a preberacom protokole 
(ďalej len " Protokol"), ktorého súčasťou je tiež cena, za ktorú Komitent predáva Tovar; tento 
Protokol podpisujú obidve Zmluvné strany a ich podpisom sa Protokol stáva neoddeliteľnou 
súčasťou tejto Zmluvy. Komitent sa zaväzuje Komisionárovi za jeho činnosť uhradiť dohodnutú 
odplatu. Cena Tovaru uvedeného v Protokole je bez dane z pridanej hodnoty (DPH), ak nie je 
v Protokole uvedené alebo Zmluvnými stranami dohodnuté inak. 

2.2. Tovar bude Komisionár predávať/je Komisionár oprávnený predávať za cenu prevyšujúcu 
cenu Tovaru uvedenú v Protokole, pokiaľ sa nedohodnú Zmluvné strany výslovne inak.  
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2.3. Predaj tovaru bude Komisionár uskutočňovať v priestoroch Turistického informačného 
centra – Región TRNAVA, Trojičné námestie 1,Trnava, čo nevylučuje jeho právo Tovar 
predávať aj v iných priestoroch.  

 

Článok III.  Odplata 

Zmluvné strany sa dohodli, že výšku odplaty za realizovaný komisionálny predaj Tovaru si 
stanoví Komisionár podľa vlastného uváženia formou obchodného rozpätia – maržou, čiže 
čiastkou  prevyšujúcou cenu Tovaru Komitenta uvedenú v Protokole. 

 

Článok IV.  Práva a povinnosti zmluvných strán 

4.1. Komitent bude Tovar dodávať Komisionárovi na základe dohovoru  s Komisionárom, 
ktorý bude o stave priebehu predaja Tovaru na požiadanie Komitenta informovať. Komisionár 
je povinný, v prípade, že ho Komitent požiada o informáciu o stave predaja Tovaru, mu túto 
informáciu bezodkladne poskytnúť. Komitent má právo vykonať kedykoľvek inventúru 
zvereného Tovaru Komisionárovi do predaja podľa tejto Zmluvy, avšak len v termíne vopred 
dohodnutom s Komisionárom a za prítomnosti oprávnenej osoby Komisionára; o výsledku 
inventúry spíšu Zmluvné strany zápis. Za komisionára sa oprávnenou osobou rozumie 
manažér Turistického informačného centra Regiónu Trnava, manazer.tic@trnavatourism.sk 
(ďalej ako „Komisionár“).  

4.2. Komitent sa zaväzuje dodávať Tovar v bezchybnom stave a na vlastné náklady. V 
prípade dodania chybného Tovaru (Tovaru s vadou) Komitent zabezpečí výmenu takéhoto 
Tovaru na vlastné náklady a nebezpečenstvo najneskôr do 7 dní od nahlásenia chybného 
Tovaru Komisionárom Komitentovi. Oprávnená osoba za Komisionára Tovar prevezme na 
mieste predaja a podpisom na dodacom liste (Protokole) potvrdí jeho neporušenosť a 
bezchybnosť. Komitent vyhlasuje a zodpovedá za to, že Tovar, ktorý podľa tejto Zmluvy 
dodá/dodal Komisionárovi spĺňa všetky podmienky pre jeho uvedenie do obehu a spĺňa všetky 
podmienky kvality a jeho predaja ustanovené platnými právnymi predpismi, ale aj 
rozhodnutiami príslušných štátnych orgánov. Komitent zodpovedá, že Tovar bude počas 
záručnej doby spĺňať všetky vlastnosti dohodnuté Zmluvnými stranami, uvedené Komitentom 
a ustanovené platnými právnymi predpismi. Ak tretej osobe, ktorej dodá Komisionár Tovar 
dodaný mu podľa tejto Zmluvy Komitentom, vznikne škoda alebo údajná škoda, vyvinie 
Komitent v spolupráci/súčinnosti s Komisionárom úsilie/kroky smerujúce k odvráteniu škody 
alebo minimalizácii škody. Skryté kvalitatívne alebo skryté kvantitatívne vady Tovaru sa 
reklamujú u Komitenta do 14 dní od zistenia takejto vady kedykoľvek počas plynutia záručnej 
doby a takúto reklamáciu je Komitent povinný vybaviť do 7 dní od reklamácie vád Tovaru, a to 
dodať náhradný Tovar dodaný podľa tejto Zmluvy, alebo vrátiť cenu Tovaru Komisionárovi, ak 
Komisionár už zaslal Komitentovi úhradu za dodaný Tovar podľa tejto Zmluvy. Komitent 
poskytuje Komisionárovi a tretím osobám, ktorým Komisionár dodá Tovar v zmysle tejto 
Zmluvy, záruku na akosť Tovaru počas celej doby použiteľnosti ním dodaného konkrétneho 
Tovaru podľa tejto Zmluvy (záručná doba), ktorá je a musí byť na každom Tovare vyznačená. 
Prípadné reklamácie vád Tovaru oprávnená osoba za Komisionára reklamuje u Komitenta 

mailom: ---------------------------------------,  alebo osobne, alebo poštou (poštovým podnikom).  
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4.3. Vždy po predaji odobratého množstva Tovaru potvrdeného v Protokole, najmenej raz 
za štvrťrok, vždy do 5 pracovných dní nasledujúcich po skončení príslušného štvrťroku zašle 
Oprávnená osoba Komisionára Komitentovi správu o počte predaných kusov Tovaru. Správu 

podľa predchádzajúcej vety zasiela Komisionár Komitentovi mailom na adresu: -----------------
----------------------,  alebo poštou doporučeným listom na adresu Komitenta uvedenú v záhlaví 
(úvode) Zmluvy.   

4.4. Tovar dodaný Komisionárovi podľa tejto Zmluvy Komitentom je vlastníctvom 
Komitenta.  

4.5. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že dodaný Tovar podľa tejto Zmluvy 
je jeho vlastníctvom. 

4.6. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že je oprávnený s Tovarom nakladať, 
prevod vlastníckeho práva k Tovaru nie je nijak/nikým obmedzený a neviaznu na ňom žiadne 
ťarchy, záložné práva, alebo iné právne povinnosti.  

4.7. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že nebol na  neho vyhlásený konkurz 
a nebol mu uložený trest prepadnutia majetku. 

4.8. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že nie je žiadnym spôsobom 
obmedzené jeho právo s Tovarom disponovať a na Tovare neviaznu práva tretích osôb, či 
práva titulom exekúcie.  

4.9. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že Tovar nie je predmetom právnych, 
súdnych alebo iných sporov, či už rozhodcovských, alebo správnych, ktoré by mohli brániť 
splneniu povinností podľa tejto Zmluvy. 

4.10. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že sa nevyskytla/netrvá žiadna 
skutočnosť, ktorá by mu bránila uzatvoriť túto Zmluvu, je oprávnený túto Zmluvu podpísať a 
previesť vlastnícke právo k Tovaru na kupujúceho, ktorému Tovar na základe tejto Zmluva 
predá Komisionár.  

4.11. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že s inou osobou neuzavrel kúpnu 
zmluvu, zmluvu o budúcej kúpnej zmluve, ktorou by sa zaviazal Tovar scudziť.   

4.12. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že nie je voči nemu vedené súdne, 
exekučné, či konkurzné konanie. 

4.13. Komitent vyhlasuje/svojim podpisom potvrdzuje, že sa nevyskytla alebo netrvá žiadna 
skutočnosť, ktorá by mu bránila uzatvoriť túto Zmluvu, má oprávnenie túto Zmluvu podpísať, 
má oprávnenie vykonávať práva a plniť záväzky vyplývajúce pre neho z tejto Zmluvy. 

4.14. K veciam (Tovaru) zvereným Komisionárovi na predaj podľa tejto Zmluvy má Komitent 
vlastnícke právo, pokiaľ ho nenadobudla tretia osoba kúpou od Komisionára podľa tejto 
Zmluvy. Komisionár zabezpečí Tovar proti poškodeniu a odcudzeniu. Za škodu na zverených 
veciach (Tovare) podľa tejto Zmluvy zodpovedá Komisionár, ibaže túto škodu nemohol odvrátiť 
ani pri vynaložení odbornej starostlivosti. Komisionár nezodpovedá za škodu na Tovare, ktorá 
bola spôsobená a) Komitentom, alebo jeho zamestnancami, b) vadou alebo prirodzenou 
povahou Tovaru, alebo c) vadným obalom, na ktorý oprávnená osoba Komisionára pri prevzatí 
Tovaru Komitenta upozornila a toto upozornenie zahrnula do potvrdenia o prevzatí Tovaru, ale 
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ak Komisionár Komitenta na vadnosť obalu Tovaru neupozornil, nezodpovedá za škodu na 
Tovare len vtedy, ak vadnosť tovaru nebola poznateľná.  

4.15. Komisionár si vyhradzuje právo umiestňovať vybraný Tovar podľa svojich 
priestorových možností.  

4.16. Komisionár nie je povinný na plnenie predmetu tejto Zmluvy použiť inú osobu, ak 
nemôže svoj záväzok splniť sám. 

4.17. Komitent je povinný poskytnúť Komisionárovi súčinnosť pri vybavovaní reklamácie 
Tovaru treťou osobou.  

4.18. Komitent je povinný nahradiť Komisionárovi všetko, čo musel Komisionár plniť tretím 
osobám z dôvodu zodpovednosti za vady Tovaru dodaného Komisionárovi Komitentom podľa 
tejto Zmluvy, ktorý podľa tejto Zmluvy dodá Komisionár tretím osobám, a nahradiť tak 
Komisionárovi všetky náklady a škodu, ktorá Komisionárovi v súvislosti s týmto vznikne.   

4.19. Finančne zúčtovaný bude len skutočne predaný Tovar Komisionárom. Na základe 
správy Komisionára podľa odseku 4.3. tohto článku vzniká Komitentovi nárok na zaplatenie 
ceny za Tovar uvedený v Protokole uvedenom v článku II. ods. 2.1. tejto Zmluvy a 
právo/povinnosť vystaviť do 10 pracovných dní od obdŕžania správy Komisionára podľa 
odseku 4.3. tohto odseku riadny daňový doklad (faktúru), ktorej súčasťou (prílohou) musí byť 
kópia správy Komisionára podľa odseku 4.3. tohto článku. Komisionár sa zaväzuje uhradiť 
Komitentovi faktúru ním vystavenú a zaslanú dodávateľom. Splatnosť faktúry vystavenej 
Komitentom v zmysle odseku 4.19. tohto článku je 14 dní od jej doručenia Komisionárovi. 
Faktúra musí obsahovať náležitosti riadneho daňového dokladu v zmysle platných právnych 
predpisov, inak Komisionár môže vrátiť Komitentovi faktúru k oprave jej obsahových 
náležitostí.  Faktúru k oprave jej obsahových náležitostí je Komisionár povinný odoslať  
Komitentovi do 10 pracovných dní od obdŕžania predmetnej faktúry a Komisionár nie v je v 
omeškaní s úhradou faktúry, ktorú vrátil Komitentovi na opravu.  

 

Článok V.  Doba trvania Zmluvy a ukončenie Zmluvy 

5.1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

5.2. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami. 

5.3. Zmluva môže byť ukončená: 

a) písomnou dohodou oboch Zmluvných strán bez udania dôvodu, dňom uvedeným v 
takejto dohode,  

b) výpoveďou zo strany hociktorej zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu,  

c) odstúpením od Zmluvy od Zmluvy z dôvodov dohodnutých v Zmluve alebo 
ustanovených platnými právnymi predpismi.  

5.4. Výpoveď musí byť písomná, inak je neplatná a môže obsahovať dôvod výpovede. V 
prípade výpovede je výpovedná lehota jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede Zmluvnej strane, ktorej je adresovaná. V prípade 
výpovede sa Zmluva končí uplynutím výpovednej lehoty. 



  

 

Trnava Tourism 
Oblastná organizácia cestovného ruchu 
Hospodárska 33, SK – 917 01 Trnava 

regiontrnava.sk 
facebook.com/regiontrnava 

instagram.com/regiontrnava 

 
 

5.5. Odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné a musí obsahovať dôvod odstúpenia od Zmluvy, 
inak je neplatné. V prípade odstúpenia nastávajú účinky odstúpenia od Zmluvy prevzatím 
odstúpenia od Zmluvy Zmluvou stranou, ktorej je adresované.  

5.6. Najneskôr do 10 (desať) dní po ukončení Zmluvy vyhotoví Komisionár konečné zúčtovanie 
a odovzdá nepredaný Tovar Komitentovi formou odovzdávacieho protokolu podpísaného 
obidvomi Zmluvnými stranami. Pokiaľ sa na tom Zmluvné strany dohodnú, môže Komisionár 
takýto Tovar od Komitenta odkúpiť za cenu podľa dodacieho listu (Protokolu uvedeného v 
článku II. ods. 2.1. tejto Zmluvy). Pokiaľ nedôjde k dohode podľa predchádzajúcej vety, 
Komitent je povinný Tovar prevziať na vlastné náklady a nebezpečenstvo do termínu 
uvedeného v prvej vete tohto odseku, inak Komisionár nezodpovedá za takýto Tovar.  

5.7. Pokiaľ si Komitent neprevezme nepredaný Tovar do 10 (desať) dní po ukončení Zmluvy 
podľa odseku 5.6. tohto článku z dôvodov, ktoré nie sú na strane Komisionára, vzdáva sa 
Komisionár zodpovednosti/stráca Komisionár uplynutím 10. dňa po ukončení Zmluvy 
zodpovednosť za tento nepredaný Tovar.  Ak Komitent neprevezme nepredaný Tovar do 10 
(desať) dní po skončení trvania Zmluvy z dôvodov, ktoré nie sú na strane Komisionára, môže 
Komisionár Komitentovi vrátiť Tovar jeho odovzdaním alebo zaslaním Komitentovi  na 
Komitentove náklady a nebezpečenstvo. Za každý deň omeškania Komitenta s prevzatím 
nepredaného Tovaru od Komisionára podľa odseku 5.6., 5.7. tohto článku má Komisionár 
nárok na zmluvnú pokutu vo výške sumy cien piatich kusov z každého predávaného tovaru; 
týmto nie je nárok Komisionára na náhradu škody dotknutý.  

 

Článok VI. Komunikácia Zmluvných strán 

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie, požiadavka, súhlas alebo akákoľvek 
iná ich komunikácia vyplývajúca z tejto Zmluvy (ďalej ako  „Oznámenie“ ) musí byť 
uskutočnené v písomnej forme a musí byť tej Zmluvnej strane, ktorej je určené, doručené 
osobne, alebo doporučeným listom prostredníctvom pošty, pokiaľ z tejto Zmluvy nevyplýva iná 
forma (spôsob) komunikácie, alebo sa nedohodnú Zmluvné strany inak.  

6.2. Adresou pre doručovanie podľa tejto Zmluvy je na strane Komisionára jeho adresa 
uvedená v záhlaví (úvode) tejto Zmluvy a na strane Komitenta jeho adresa uvedená v záhlaví 
(úvode) tejto Zmluvy. 

6.3. Oznámenie doručované osobne sa považuje za doručené momentom prevzatia oproti 
podpisu takéhoto Oznámenia Zmluvnou stranou, ktorej je určené. 

6.4 Oznámenie doručované doporučeným listom prostredníctvom poštového podniku (pošty) 
sa bude považovať za doručené jeho prevzatím adresátom. Oznámenie sa považuje  za 
doručené adresátovi  aj dňom, keď sa vráti odosielateľovi ako nedoručené adresátovi z 
akéhokoľvek dôvodu. Odoslanie Oznámenia podľa odseku 6.4. tohto článku sa preukáže 
predložením podacieho lístku. Fikcia doručenia sa uplatní bez ohľadu, či sa adresát 
Oznámenia dozvedel o jeho obsahu. 

6.5. Oznámenie doručované mailom sa považuje za doručené jeho odoslaním na mailovú 
adresu adresáta, uvedenú v tejto Zmluve. Fikcia doručenia sa uplatní bez ohľadu, či sa adresát 
Oznámenia dozvedel o jeho obsahu. 
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Článok VII.  Záverečné ustanovenia 

7.1. Táto Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. Vzťahy touto Zmluvou priamo 
neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v platnom znení a súvisiacich platných právnych predpisov.  

7.2. Zmluvné strany sú povinné si vzájomne oznamovať zmenu ich údajov uvedených v úvode 
Zmluvy, vrátane zmenu mailovej adresy, inak platí to, čo je uvedené v tejto Zmluve.  

7.3. Súčasťou tejto Zmluvy je Protokol uvedený článku II. tejto Zmluvy.  

7.4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neskôr neplatným alebo sčasti neplatným 
alebo nezákonným, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy; miesto 
takýchto ustanovení zmluvy a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá sa, pokiaľ je to 
možné, čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy.  

7.5. Akékoľvek zrieknutie sa práva nenadobudne účinnosť, pokiaľ nebude doložené písomnou 
formou. Zrieknutie sa určitého práva nepredstavuje zrieknutie sa akéhokoľvek ďalšieho práva 
z tejto Zmluvy. 

7.6. Zmluva je vypracovaná v dvoch (2) exemplároch, po podpise tejto Zmluvy obdrží každá 
Zmluvná strana jeden exemplár tejto Zmluvy.  

7.7. Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu prečítali, s jej obsahom sa zoznámili a súhlasia 
s ním, že Zmluva bola uzavretá podľa ich pravej a slobodnej vôle, zrozumiteľne, určite a vážne, 
že nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, čo svojim podpisom 
potvrdzujú.  

 

V Trnave, dňa 13.5.2021 

 

 

.................................................................... ..................................................................... 

 Ing. Margita Šebová Bc. Marcel Krajčo 

 konateľka predseda predstavenstva 

 Komitent Komisionár 

 

 

  ..................................................................... 

  Ing. Alexander Prostinák 

  zastupujúci výkonný riaditeľ 

  Komisionár 


